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A. De oude Christelijko kerk. 
De vraag, hoe in de oudste Christelijke kerk liet 

ge/aiig in den eeredienst was ingericlit en welke 
liederen werden gezongen, is bij gebrek aan de noo-
dige bescheiden niet zoo gemakkelijk te beantw oor
den. De oudste berichten aangaande den eeredienst 
der Christenen, die we vinden in. de z.g.n. Leer der 
Twaalf .\postclen (einde der 1ste eeuw) en bj .fusti-
uus .Ahutyr in zijn eerste Apologie (cap. tiö—07), ge
schreven omstreeks 150, zwijgen over den gemeente-
zang. Natuurlijk mag hieruit niet worden afgeleid, 
dal in de samenkomsten der Christenen niet gezongen 
werd, want op een andere plaats (cap. 13) spreekt 
•lusliruLS Ahirtyr van de ,,lofzangen, die de gemeente 
tot (iod opzond'', maar welke lofzangen dit waren, 
zegt hij niet. hitusschcn bestaat er geen twijfel over, 
dat de Christenen in navolging van hetgeen ook in 
(te synagogalen eeredienst gebruikelijk was, de psal
men hebben gezoïi,gen, en het psalmgezang, zoowel 
in de Oostersclie als in de Westersche kerk een vast 
bestanddeel uitmaakte van den eeredienst. In de Con-
slilaliones Apcstolicae, flie eel\ der oudste liturgiei'si 
der kerk bevat, wordt dit psalmgezang uitdrukkelijk 
voorgeschreven; het eenparig getuigenis van de kerk
vaders Tertulhanus, Atlianasius, Basilius, Chrysos-
tcmus, Hieronymus, e.a. bevestigt dit en Augustinus kon 
daarom terecht zeggen (Confessiones IX, 4), dat: „de 
psalmen over 'tgeheeje wereldrond werden gezongen". 
Dit feit wordt dan ook door allen erkend. Daarentegen 
be^laat er geen zekerheid, of in de oudste Christelijke 
kerk naast de psalmen ook Christelijke liederen zijn 
gezongen; de meeningen daarover zijn verdeeld. Zij, 
die meenen van wel, beroepen zich gewoonlijk y)p de 
volgende getuigenissen. In de eerste plaats op het 
iVieuwe Testament, met name op de bekende uit
spraken van den apostel Paulus in Efeze 5:19 en 
Coloss. 3 VS IG in verband met 1 Cor. 1-t vs 26, 
terwijl men voorts meent in plaatsen als Efeze 5 vs 14, 
1 Tim. 1 vs 15; ,'! vs IG; G vs 15; 2 Tim. 2 v's 
11—18: Titus 2 vs 4—7; Jac. 1 vs ;17; Openb'. 41'vs 8; 
ö VS 9 etc. aanhalingen uit zulke Christelijke hymnen 
te hebben, die destijds reeds bij de Christelijke ge
meente in gebruik waren. In hoeverre dit beroep 'op 
het Kieuwe Testament juist is, zal later worden be
sproken. In de tweede plaats beroept mej» zich op 
het getuigenis ,v;m twee heidensche schrijvers, n.l. 
I'linius, den stadhouder van lüthvnië en (maar ten 
()niecht(>) op Lucianus van Samosata. Plinius, die 
(nustreeks 112 aan den keizer Trajanus een bericht 
zond over de Christenen, verliaalt, hoe zj gewoon 
waren op een vastgesteldeu dag vóór het aanlucken 
van het licht samen te komen, en dan secuni invi-
cem carmen dicere Christo, quasi Deo, wat men 
dan vertaalt door: een lied te zingen ter eere van 
Christus als God. Een onbekend schrijver zegt in 
zijn ten onrechte aan Lucianus Samosata toegeschre
ven geschrift: Philopatris, in de samenkomsten der 
Christenen een gebed gehoord te hebben, dat „begon 
met den Vader en eindigde in een hymne, waarin 
vele namen voorfavamen". Deze schrijver echter doelt 
vermoedelijk op de doseologie, die aan het einde van 
het gebed werd uitgesproken ter eere van den Vader, 
den Zoon en den Heiligen (ieest. Van meer betoekenis 
is dan ook het getuigenis van I'linius. Nu is blijkbaar 
de hoofdbedoeling van Plinius te laten uitkomen, dat 
de Christenen Christus als God vereerden. De uitdruk
king: carmen dicere, kan in het latijn ook beteekenen 
een gebed uitspreken, zoodat het nog onzeker is, of 
hiemiede wel een lofzang is bedoeld. En zelfs al zou 
men, zooals ïertullianus (Apol. cap. 2) en Eusebius 
Hist. Eccl. Ill, 2B) doen, deze uitdrukking opvatten 

als een lofzang ter eere van Christus gezongen, dan 
staat men nog voor de vraag, of deze nachtelijke 
bijeenkomsten der Christenen, waarvan Plinius 
spreekt, wel liet karakter hebben gbliad van een 
gemeentelijke godsdienstoefening. Zekerheid geeft ons 
dit getuigenis niet. In de derde plaats hééft nien^ 
zich wel beroepen op de mededeeling van den kerk-
historie-schrijver Socrates (Hist. Eccl. VI, S) dat Igna
tius van Antiochië (die in 115 den marteldood stierf) 
in een visioen had gezien, hoe de engelen in d>?n 
hemel in beurtzang de Drie-eenheid loofden en deze 
wijze van zingen in de kerk van Antiochië had inge
voerd. Maar nog daargelaten, dat Socrates niet be
doeld heeft, dat Ignatius het zingen van lofzangen ter 
eere van de Drieeenheid heeft ingevoerd, doch den 
z,g.n. antiphonischen korkzang, heeft dit getuigenis van 
een zoo laten schrijver niet de minste waarde en 
wordt het geheele verhaal algemeen voor een legende 
gehouden. iVIeer waarde is zeker toe te kennen aan 

'het getuigenis van ïertullianus en Origines, waarop 
men zich in de vierde plaats beroepen heeft, omdat 
uit hun getuigenis blijken zou, dat reeds in hun 
dagen (begin 3e eeuw) zoowel in de' Oostersche 
als in de Westersche kerk zulke Christelijke lofzan
gen gezongen werden. Dit zou dan nog nader beves
tigd worden in do vijfde plaats door het getuigenis 
van een onliekenden schrijver, eveneens uit do derde 
eeuw (ons bewaard door Eusebius Hist Eccl. V, 28), 
welke tegenover den ketter Artemas, die Christus 
alleen als rnensch beschouwde en beweerde, dat dit 
van ouds de leer der kerk was geweest, zich beriep 
op de ,,lofzangen en psalmen, die van • den aanvang 
af door geloovige broeders waren gedicht en waarin 
Christus als God werd verheerlijkt." Ongetwijfeld blijkt 
nit deze getuigenissen, die nog met andere zouden 
te vermeerderen zijn, dat reeds van de vroegste tijden 
af zulke Christelijke lofzangen ter eere van C'hristus 
zijn gedicht geworden. Zelfs worden de namen van 
enkele dezei' dichters genoemd, zooals van den mar
telaar Athenogcnes, van Hippolytus uit Rome, van 
Nepos, een bisschop uit Egvpte, wier gedichten ons 
echter niet zijn bewaard gebleven. Onder de geschrif
ten van Clemens Alexandrinus vindt men zulk een 
hymne, die hem toegeschreven wordt, en ook de 
papyrusvondsten in Egypte hebben zulke hymnen aan 
het licht gebracht, al dagteekenen deze hymnen ver
moedelijk uit een latere eeuw. En evenzeer spreekt 
het wel vanzelf, dat zulke hymnen door de Chris
tenen gezongen zijn in hun huiselijke godsdienst
oefeningen, ïertullianus deelt dit uitdrukkelijk mede 
\d useorem II, 8) en Clemens Alexandrinus zegt. 

dat de Clu'istenen deze liederen zóó lief hadden, dat 
zij ze zelfs zongen, wanneer zij ter vischvangst uit-
togen. Maar daaruit volgt nog niet, dat ze ook in den 
eeredienst der kerk zijn opgekomen en .dit blijkt 
ook niet uit de getuigenissen van Origines en Ter
tulhanus, waarop men zich gewoonlijk beroept. In 
zijn Contra Celsum VIll, G7 zegt Origines wel, dat 
de Christenen hymnen zongen ter eere van God, den 
Tleei' aller dingen, en van het Woord, Zijn eengeboren 
Zoon, maai' wanneer hij daftraan toevoegt, dat „zij 
lien niet anders lotzingeii, dan ook de zon, de maan, 
de sterren en heel het hemelscli heir .dit doet, aan
gezien ook die allen met de reclitvaardigen onder de 
menschen den hoogstcn God en Zijn eengeboren Zoon 
lofzingen", blijkt daaruit wél, hoe weinig hieruit valt 
af te leiden voor den eeredienst in de gemeente. 
En nog minder zegt het getuigenis van ïertullianus. 
In zijn Apologeticum cap. 33 spreekt hij over de 
agapen of liefdemaaltijdcn der oude Christenen, en 
verhaalt nu, dat na afloop van dien ma,altijd, als het 
water voor de afwassching der handen en de licliten 
Avaron hinnengebracht, ecii ieder werd uitgenoodigd 
om God een lied te zingen, ontleend aan de Heilige 
Sclirift, of aan zijn eigen vernuft, voorzooveel hij 
dit' kon; daaruit zou dan blijken, hoe hij gedronken 
had. ^'an een gemeentezang is hier ook geen sprake, 
ook niet van den publieken eeredienst der gemeente; 
de laatste toevoeging sluit zelfs elke gedachte aan 
een liturgische hnndcling buiten. Dat ook de andere 
plaats van ïertullianus, waarop men zicli wel be
roepen heeft, n.l. De Oratione, cap. 28, waar hij zegt, 
dat wij „de geestelijke offeranden van het gebed, 
bekroond door den liefdemaaltijd, versierd met goede 
werken en begeleid door psalmen en hymnen naar 
liet altaar Gods moeten brengen", geen afdoend bewiijs 
is, is duidelijk, omdat ïertullianus hier niet handelt 
over het liturgisch gebed der gemeente, maar het ge
bed der geloovigen in het algemeen. Tenslotte hoeft 
men zich ook nog beroepen op hetgeen de synode van 
Syrië meedeelde in een brief, geschreven aan Dio-
nysius, den bisschop van Rome en Maseimus, den 
bisschop van Alexandrië (ons bewaard door Eusebhis 
Hist. Eccl. VII, 30) dat Paidus van Samosata, bis
schop van Antiochië was afgezet, omdat hij ,,psal
men, (d.w.z. hymnen), die gezongen werden ter eere 
van onzen Heere Jezus Christus had afgeschaft, en 
ideze veiTangen had door liederen te zijner eere, die 
met Paschen door de vrouwen in het midden der 
gemeente gezongen werden." 

Al blijkt hieruit ongetwijfeld, dat omstreeks dien 
tijd, d.i. 270, zulke hymnen te Antiochië in gebruik 
waren, toch staat dit feit nog geheel op zichzelf en 
bewijst dit voor een oud gebruik in de kerk van 
Antiochië niets, want gelijk er uitdrukkelijk bij staat, 
schafte Paulus die hymnen af, omdat ,.zij een nieuwig- , 
beid waren en geschreven door nieuwere mannen". 
Indien het zingen van ziüke liederen van ouds af in 
de kerk in gebruik was geweest, en algemeene ge
woonte was^ zou Paulus van Samosatazeniet hebben 
afgekeurd als een nieuwigheid, die men in Antiochië 
had ingevoerd. Dit getuigenis pleit dus eer tegen dan 
voor het vrije kerklied in de oude Christelijke Icerk. 
Eerst een eeuw later heeft Efraim Syrus '308-375) 
de door hem gedichte hymnen in den eeredienst dei 
kerk ingevoerd, die daarin een blijvende plaats heb
ben verkregen, maar dit geldt alleen van de Syrische 
kerk. In de Grieksche kerk in het Oosten, hééft deze 
hymnologie. waarvan de Syrische kerk de bakermat 
Avas, pas nigang gevonden, toen hier als hymnen-
dichter optrad Romanos, die leefde in de zesde eeuw 
en zelf uit- Syrië afkomstig was. 

Bestaat er dus geen stellig bewijs, dat er gedurende 
de drie eerste eeuwen zulke hymnen in den eere-, 
dienst der kerk zijn opgenomen, er zijn wel getuige
nissen, die er op wijzen, dat men oudtijds, alteen 
Psalmen of Schriltuuriijke liederen in de kerk heefi 
gezongen en zelfs het zingen van andere liederen 
heeft afgekeurd. In do Constitutiones Apostolicae, dia 
een zeer uitgebreide beschrijving geven van den eere
dienst, zooals deze in de oude Christelijke kerk plaats 
vond, wordt alleen het zingen van de psalmen voor
geschreven, zoowel bij de publieke voorlezing dei 
Heilige Schrift (II, 7), als bij de viering van het 
Avondmaal (VIll, 13) en bij de morgen- en avond-
godsdienstoefennig (11,, 59); van een collectie hym
nen die daarnaast in gebruik zouden zijn geweest, 
is geeii sprake. 

Als ïheodorctus in zijn Hist. Eccl. II 24 mededeelt, 
dat l'lavianus en Diodorus omstreeks 350 in Antio-
cliië een nieuwe wijze van zingen invoerden, den anii-
lihoiiisclien ^ang, die zeer in den smaak van de 
gemeente viel, dan wordt ook hier alleen gesproken 
Yixn "de psalmen van David, die de gemeente zong, 
en Rasilius, die dezen antiplionischen zang in Caesa-
rea overnam en dit verdedigde in zijn Epistula 207, 
waarin hij zeer uitvoerig over den kerkzang handelt, 
spreekt wederom alleen over de psalmen. En nog 
verder gaat het concilie van Laodicea (omstreeks 
360), dat allerlei regelingen gat omtrent het zingen 
der psalmen en daarna in canon 59 uitdrukkelijk 
verbood het gebruik van „eigengemaa.kte . psalmen 
in de kerk", waaronder kwalijk anders verst;aan kun
nen -worden, dan liederen, clie niet aan de Schrift 
waren ontleend. Ook het Testament van onzen Heere 
Jezus Christus, een litnrgie uit de 4e eeuw, schrijft 
uitdrukkelijk het psalmgezang voior en maakt slechts 
uitzondering voor enkele Schriftuurlijke lofzangen. Te 
opmerkelijker nu is dit, omdat het zingen van zulke 
eigengemaakte hymnen bij de secten zeer in zwang 
was, en wel met het doel om haar eigenaardige ge
voelens onder het volk te verspreiden, zooa,'.s men dit 
weel van de CTUostieken, de Arianen, de Apollinaris-
ten, de Donatisten etc. Juist dit feit verklaart, z-ooals 
'algemeen erkend wordt, dat de Oostersche kerk aan
vankelijk huiverig is geweest, zulke hymnen in den 
eeredienst op te nemen. Daaruit laat zich het beste 
het besluit van het concilie van Laodicea verklaren." 

Hierbij nog één, opmerking. 
Dit historisch deel van het rapport verwijst aan 

den voet der bladzijden naar tal van bronnen. 
Deze hebben wij echter weggelaten. HEPP^ 

LITERATUUR EN K0N8T. 

De romans van Jeanne Oterdahl. 
Xaar men weel;, ook uit herhaalde besp^rekin-

gcn in ons blad, worden tegenwoordig door ver
schillende Uitgevers vertalingen bszorgd van voor
aanstaande romans uit de Skandin.avische letter
kunde, 't werk van Auteurs als Rönne, Hans Olesen 
I.iokken, Jacob Paludan, Olav Duun, e.d. Meereii-
deels zijn het sterke bo'eken, die tegenover de 
vaak verworden producten der eigen letterkunde 
gescliikte en ' aanbevelenswaardige lectuur vorman. 

Een van deze Auteurs is ook de Zweedsche 
Schrijfster J e a n n e O t e r d a h l en ook van haar 
bekendste boeken verscheen een Nederlandsche 
Uitgave, van „ I n g e r S k r a m " (voorjaar 1927) 
en kort geleden, van „ H e t ii u i s m e t d e Pi o-
z e n h a a g " 

Beide boeken zijn goed eii verdienen ook in 
onzen 'kring nadere bekendheid. 

„Inger Skram" voert tot ondertitel „een leven 
van strijd en. overwinning". En die nadere aandui
ding omschrijft precies het karakter van 'tboek. 
Want in Inger Skram heeft de Schrijfster getee-
kend een wilssterke, geestkrachtige vroiUw, di'eveel 
zorgen en veel verdriet te doorworstelen heeft, 
maar door haar grooten zielenadel en kinderlijke 
geloofsaanvaarding tot volkomen overwinning komt. 

_Van haar jongste jaren af is Ingers leven moei
lijk geweest en het is zwaar gebleven tot aan 
haar beroofden ouderdom: zwaar van velerlei te
leurstelling, beproeving, smartelijke ervaring. 

't Begint al, wanneer ze als 'kind van haar ge
liefden vader weg moet, pmdat de moeder eea 
verkeerden invloed op haar oefent. Ze wordt dan 
dienstbode ergens in ' een havenstad. Daar leert 
ze een jongen zeeman kennen e-n beider liefde 
schijnt een gouden geluk te voorspellen, maar de 
verloofde verdrinkt en Inger, wier vader intussoheii 
ook gestorven is, blijft verlaten achter, met haar 
grocte leegte en haar verdriet alleen. Dan, om 
haar leed te ontTluchten in de drukte van een 
Ijesltmmerd leven, gaat ze ver weg, naar een 
grot:te stad jn Zweden en treedt als huishoud
ster in dienst bij eeia o-uden Professor. Ze , heeft 
daar de handen vol, ook doordat ze een familie
lid van den ProfessoT, een hulpbehoevenden lamme, 
verzorgt. Deze, Israël Berg, is een fijne geest en 
andermaal komt het geluk tot haar, als Berg haar 
ten huwelijk vraagt. Maar zij weigert, meenende 
dat de knappe bediende van Israël Bjcrg een. meer 
gewenschte partij voor haar is. Dezen-trouwt ze 
dan ook, maar nu eerst begint haar groot verdiet. 
Eerst lijkt alles goed te gaan. Ze begint een eet
huis, dat al spoedig als het beste van de 'stad 
bekend staat, haar wordt een zoon geboren en 
door h a a r energie komt het gezin in goeden doen. 
Maar weldra begint de ellende: haar man blijkt 
haar ontrouw te zijn, 't kind vertoont bij het op-
opgroeien slechte neigingen, ©en zware' rheuma-
tiekziekte legt haar maandenlang opi bed,., zoodat 
het restaurant verloopt. Na eenige jaren sterft h^iar 
man en komen groote schulden aan den dag.'in
ger meet in armoede gaan leven. En ook dan is 
er nog geen eind aan haar lijden, want haar tweede 
kind, een dochtertje, verdrinkt opi. een zeiltochtje, 
van haar oudste, die de wereld is ingetrokken, 
krijgt ze hetzelfde bericht en de derde "z^oon, die 
aanleg voor kunstenaar blijkt te bezitten, moet 
ver weg voor zijn studie. 

Een leven van strijd dus, zwaar en smartelijk! 
Maar het lijden breekt haar niet, dooh staalt 

haar energie, omdat ze heel haar lo-t en al hau' 
vele moeiten heeft leeren leggen in de handen 
van haar Vader in de Hemelen, dien ze in de 
benauwing der levenszorgen heeft gevonden als de 
bron van steeds nieuwe kracht. Ook dat vinden 
is niet vanzelf gegaan: want haar eerzucht en 
hoogmoed, het zelf-alles-willen en niemand-noodig 
hebben moesten eerst gebroken worden. Eerst 
moest haar ziel gelouterd worden door bittere 
smart en ontgoocheling, voor ze in het „niet mijn 
wil, maar Uw wil geschiede" de rimt vfim^&^i' 
leven vinden mccht. .i^&'tó 

Met dikwijls verrassende fijnheid- wordt aan de 
ontwikkeling van deze zeldzame vrouw gestalte 
gegeven; haar innerlijk leven zooials dat steeds 
rijker zich vormt door de lasten, die haar te dra
gen zijn opgelegd, wordt in duidelijke ontleding 
geteekend en de geleidelijke groei van haar geloo\'ig 
vertrouwen is door alle schommelingen "heen ts 
zien. Vele bladzijden va,n den lijvigen roman zij'n 
van een ontroerende zuiverheid, sober van kleur 
altijd, maar diep-indringend van kracht en daarbij 
staat de hoofdfiguur, Inger Skram zelf, altijd in 
het volle licht. 

M'aar Ingers leven is niet alléén een leven van 
strijd. Oók, de ondertitel zegt het, van overwinning. 
Dat komt uit aan het slot, waar Ingers sterven 
beschreven wordt. Want als in haar laatste uren 
haar jongste zoon tot haar komt en haar 'handen 
samenvouwt, ziet hij als in een visioen boven zijn 
hoüfd de hemelpoorten wijd op,én en esn afstraling 
van hemellicht op 'het gezicht van zijn moeder. 
Het zijn haar laatste woorden, de woorden der 
overwinning, die deze heerlijkheid voor zijn geestes
oog doen verschijnen. 
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